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90-talets
folkbatssegel

Alla folkbatssegel fran Elvstroms Sails har en
hog fartpotential. Och den utforliga trimanvis-
ningen som medfoljer varje segelleverans gor
att du snabbt, sjalv, kan omsditta den in-
byggda potentialen till max fart.
Utvecklingen av Elvstroms folkbatssegel
bygger pa ett aktivt och mangarigt kapp-
seglande i savil folkbatsklassen som i
andra klasser.

Ge dig sjalv en chans. Ring i dag for
omgaende leverans.

ELVSTROM SAILS W

Elvstroms Sails Sverige -all over
Idrottsvagen 42 374 30 KARLSHAMN Europe.
tfn 0454 - 193 00 fax 0454 - 176 04

ATERFORSALJARE: Goteborg Klas Mattsson tfn 031 - 26 54 39
Vastervik Peter Salomonsson tfn 0490 - 343 50, Hudiksvall Mats Batbyggeri tin 0650 - 938 10

FOLKBATSNYTT

Organ for Svenska Folkbétsforbundet med anslutna klubbar

SVENSKA FOLKBATSFORBUNDET

ORDFORANDE SFF
Jan Lybeck
Langdsliden 9,412 70 Goteborg.
Tel: arb. 031-56 01 00, hem. 031-40 60 13

MATCHEF SFF
Per-Arne Johansson
Dalgédngen 11,292 00 Karlshamn.
Tel: 0454-131 48

KONTAKTMAN
Viistkusten
Goran Borjesson
PL 2978, 423 55 Torslanda.
Tel: 031-92 64 53

Ostkusten
Goran Svensson
Heleneborgsgatan 44, 117 32 Stockholm.
Tel: 08-69 32 82

Sydkusten
Martin Johansson
Paulsgatan 8 A, 214 46 Malmé.
Tel: 040-19 45 47

Viittern
Bertil Gustavsson
Strandvigen 26 C, 591 36 Motala.
Tel: 0141-515 82

Detta nummer av Folkbdtsnytt &r sammanstillt av Sydkustens Folkb4tsklubb och tryckt i 1200 ex.

REDAKTIONSRUTAN

Vilkommen till ett nytt nummer av Folkbatsnytt. Nir vi hir pd Sydkusten borjade dra upp linjerna for detta
nummer var det med ambitionen att forsoka producera en uppfrischad version av tidningen. Folkb4tsnytt har
ju gétt i samma spar sedan borjan av 70-talet, s3 varfor inte forsdka utveckla den nu. Och med tanke p4 att hela
den svenska Folkbdtsrérelsen behGver ta nya tag (se bla. sid.5-6) s 4r det ju ett lampligt tillfalle.

En markbar skillnad ser du direkt pd omslaget, som for 6vrigt visar Per-Erik Gustavsson till rors nigonstans
pé Kattegatt i augusti 1985. Men jag hoppas ocks4 att du finner det redaktionella inneh&llet tilltalande. Tyvarr
har tidningen blivit forsenad igen. Ursprungligen gillde den 15 majsom utgivningsdatum men vi ir nog framme
i ménadsskiftet juni/juli innan du hinner f4 den i din hand.

Det ar fortfarande svért att f4 in bidrag i ritt tid och 6verhuvudtaget. Och det har tagit tid att genomféra
forandringar i lay out och produktionssitt. Mycket dterstdr dnnu till nista nummer, vinta och se! Men jag
hoppas @nd4 att Folkbatsnytt 2-90 ska bli en trevlig lisning i kojen under semestern.

Slutligen vill jag tacka Lotta Knutsson som svarat for det fina originalarbetet p4 sin Macintosh, Ingo Schiitte som
gjort det nya omslaget, Per-Erik Gustavsson som svarat for fina bilder, Anders Carlzon som silt annonsplatser
(040-15 45 19)och svarat for tryckerikontakterna, alla som bidragit till inneh4llet och slutligen min hustru Lone
som hdllit ordning p4 alla papper och kommit med uppmuntrande tillrop.

Malmé den 17 juni
Martin Johansson




ORDFORANDE-
SPALTEN

Sa stdr vi infOr en seglingssdsong igen.
Vintern har varit varm och bldsig. Hop-
pas att sommaren blir detsamma, inom
rimliga granser fOrstds.

Jag vetinte hur detskulle kinnasattse
fram emot en sdsong utan kappsegling.
Det dr ju harligt att glida omkring pa
havet @ndd, och familjen kanske trivs
béttre som bétturister 4n som winscha-
por. Men nog ar det kappseglandet som
sétter den verkliga kryddan pa tillvaron.

Ocheftersom Folkbaten dren utmarkt
kappseglingsbdt, ar det inte fartkédnslan
som dr det viktiga. Och inte forhopp-
ningen att visa dom andra (inte bara i
alla fall). Utan just att kappsegling, helst
i entypsbdt, dr den mest allsidiga sport
jag kdnner till.

Den kraver koncentration pd styrning
och segeltrimning, uppmarksamhet pad
vindar, strdmmar och konkurrenter,

kunskap om de tekniska och aerodyna-
miska aspekterna, styrka och uthdllighet
att skota och burka, skarpsinne att fatta
deritta taktiska besluten, insikt i regler-
na och forstidnd att utnyttja dem, alltien
miljo som av de favitske bara ses som en
tjusig inramning till semesterturen !

Kort sagt: om du hittills n6jt dig med
att bruka din Folkbadt till turseglatser,
kan du mdngfaldiga lyckan i seglingen
bara genom att borja kappsegla !

Och du kan gora det i din egen bét,
utan storre konstigheter. Du far stryk i
borjan, mendulardig. For detér svartatt
kappsegla Folkbat, paradoxalt eller hur,
detdrju sd latt att segla Folkbat ! Och det
arsddantsomr svartoch kravande som
ger den fullindade avkopplingen, den
som vi ju sdker nar vi seglar.

Sétt igdng, sd ses vi pd havet !

JL

KAPPSEGLINGS-
KALENDER
1990

OSTKUSTEN
125 Lidingd Runt Liding6 SS
24-275  Saltsjobadsregattan KSSS
16-17.6 Vikingaregattan Vikingarnas SS
18-19.8  Getfotsregattan SS Brunnsviken
8-99 Ass Oppna Arstavikens SS
15-16.9  SSS Hostseglingar Stockholms SS

Totalt 18 delseglingar, varav de 9 bésta raknas, ingdr i
“Folkbdtscupen” i Stockholm.
Kontaktperson: Goran Svensson, 08-6693282

VATTERN
9.6 Coca Cola Race Motala SS
15-17.6 Vadstenaregattan Vadstena SS
18.8 Siken Race Hjo SS
129 Ludvig Ohlins Minne Motala SS

Kontaktperson: Bertil Gustavsson, 0141-51582

Lid
VASTKUSTEN
19-20.5 Virfyren Kullavik SS
26 LSS Virregatta Lingedrags SS
16-17.6 Team Rutgersson Cup ~ Marstrands SS
1-29 Bjorlanda Hostregatta  Bjorlanda Kile
(med Rorsmanspokalen)
899 DM Langedrags SS

Kontaktperson: Goran Borjesson, 031-926453

SYDKUSTEN
12-135 Karlskrona Cup Karlskrona SS
25-25.5 KD Cup Kastrup Sejlklub
3-4.6 Karlshamn Cup Karlshamns SS
Syd SM Vakant
458 Martini Cup Kastrup Sejlklub
DM Skdne Vakant
1-2.9 DM Blekinge
159 Hostcupen Karlshamn

Kontaktperson: Martin Johansson, 040-194547

Lid
MASTERSKAP OCH

ANDRA STORRE REGATTOR
277 Svenska Misterskapet  Karlshamns SS
2-6.7 Danska Misterskapet KAS, Képenhamn
25.829  Tyska Misterskapet SCE Eckernférde
10-13.7 Finska Misterskapet Uusikaupunki
17-23.6 Kieler Woche Kieler Yachtclub
14-15.7 Sessanpokalen Uusikaupunki
20-28.7  Guldpokalen LYC Travemuende
458 Martini Cup Kastrup Sejlklub
16-18.8 English Team Racing Ch. Isle of Wight

Kontaktperson: Martin Johansson, 040-194547






